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17 Novembre , 2024 
 

21ème dimanche après la Pentecôte. 
 

Saint Grégoire, évêque de Néocésarée 
 

  بعد العنصرة الواحد والعشرونالأحد 
  غريغوريوس نيوقيصرية  للقديستذكار 

  
 

Calendrier hebdomadaire 
 

Samedi: 17:30  Vêpres 
Dimanche:   9:45  Matines 

                           11:00 Divine Liturgie 
  
 

 العاشر الإيوثينا                                                                                    الرابعاللحن 
Ton 4                                                                  L’Évangile des matines 10 

 

His Eminence 
Metropolitan SABA,  
Archbishop of  
New York and Metropolitan 
of all North America 
 
 
 
 

His Grace Bishop 
ALEXANDER,  
Auxiliary Bishop of the 
Diocese of Ottawa, Eastern 
Canada and Upstate New 
York 

 
 
 

V. Rev.Fr. Elias Ferzli, 
Pastor  
 
 
 

V. Rev. Michel Fawaz 
Pastor Emeritus 
 
 

Parish Council 
Charles Choucair (Chair) 
Nicolas Badran (Vice Chair) 
Jeanette Elias (Treasurer) 
Georges Jabbour (Secretary)  
Albert Hanna 
Elias Chammas 
Georges El Khal 
Nabeel Samman 
Samir El Khoury 
Spiro Demian 
Georges Ajram 
Maya El Hab 
 
 

Antiochian Women:  
Maya El Habr (president) 
 

Choir:  
Antoine Faddoul (Director) 
 

Sunday School:  
Roula Hasbani (Director) 
 

Teen Soyo: 
Rand Eid (President)  
Ghada Hage  + Elias Chahine 
(Advisors) 
 

Young Adult Ministry:     
Bernard Helou (Chair) 
 



 
 
 

 

 
 

  صوم الميلاد                 رسالة أسبوعية         

  
تشرين الثاني. وروحه كروح الصوم   ١٥ثمانية قرون تبنّى الكرسي الأنطاكي صوم الميلاد الذي بدأناه منذ يومين في  منذ  

 الأربعينين، أعني رياضة النفس وتجميلها لاستقبال المسيح، فمن أساسات الصيام أن نوفرّ ثمن طعام ونعطيه للمساكين.
  

كل صوم هو مشاركة. يصوم الانسان من أجل الآخرين. فمن قسا قلبه يبطُل صيامه. ومن أبغض أخاه يبطُل صيامه. كل 
شيء قلب وتليين قلب. الإمساك وسيلة إن نحن أعَطينا. فإن كنت ممدوداً الى الآخرين يجيء الله اليك بالرحمة. من أمسك  

 عن طعام يعرف انه ممسك في سبيل الله فيساعده ذلك على ان يكون مع الآخرين كما أمره الله ان يكون.
  

في حديث واحد، في العظة على الجبل (الإصحاح السادس من متى) يتكلمّ السيد عن الصدقة والصوم، وينُهي كلامه بقوله: 
“لا تكنزوا لكم كنوزًا على الأرض”. ألا يشُتمَّ من هذا التتابع أن هذه أشياء مترابطة، فكيف نفكّ نحن ما جمعه الرب في 

 فكره؟ 
  

وإن أردنا ان نزداد تعمقـاً فلا ننسين أن الانسـان غارق في جسده عن طريق اللذّاّت وأن الصوم طـريـق ليتـحـرر مـن أسَـر  
اللـذةّ. كيـف نهـرب من سجـن الحـواسّ الطـاغيـة؟ أليسـت إحـدى الطـرق أن نحُدّ من التمتـعّ؟ فإذا كثـر التـمتـع على كـل  
اليه. وماذا بعد؟ اللذةّ البهيميةّ، اذا انقضت، تولّد   صعيـد، يصبح لنا ساحـرا ومفـرّقـا، فلا فكر لنا الا فيه ولا شـوق لنا الا 

 الخيبة، والخيبة تدفعك الى لذةّ اخرى فتبقى هكذا في الدوّامة.
  

المـوت  والخـائـف  الموت.  تخشى  وانت  الموت  من  بشيء  يشُعرك  لأنه  الألم  من  تهـرب  باللذة.  الألـم  من  تهـرب  انت  ثم 
)، لعبـودية اللذةّ التي يدفع بها عنه الموت وعبـوديـة ذاتـه. المـال والمجد والجنس (او  ١٥:  ٢خاضع للعبوديـة (عبرانيين  

ما دمنـا - الجسد على العمـوم)، هذه هي التي نريد اقتنـاءها لظنّنـا أننـا بهـا نغـلب المـوت. هـذه تعطينـا قـوّة فـنشعـر مـؤقتـا  
سيطرتها “أنـا   -تحـت  المبـارك:  قـولـه  حسـب  نفسـه  المسيـح  هي  الحقيقية  الحيـاة  أن  بعـد  نـُدرك  لـم  لأننا  بها  أحياء  أننا 

 ).٢٥: ١١القيـامـة والحيـاة” (يوحنا 
  

المجـد،   بعدا عن  أكثر  الحبيب  لنا مع يسوع  التي  وبالخلـوة  للمال،  تعبـدّاً  أقَـلّ  يَجعلنـا  بالصَدقَة  انـه  الصيـام  بـركـات  فمـن 
 وبالإمساك أقل تبعيـّة للشهوة، رياضة من رياضات التقرّب، طريق الى الاتكّال عليه.

  
 فلندخل في الأيام التي تفصلنا عن العيد في هذا اللون من ألوان التقشف عسى ألا نقع عشيةّ العيد في التخمة. 

  
   العالم.الصاحون روحيا، المتهيئون بالتعفّف وحدهم يستقبلون السيد مولودا من أجل خلاص 

  
  

  سيادة المطران جورج خضر 
  

  
  
  
  
 
 
 
  

 



 
 
 

 

 
 

Tropaire الطروباريات: 
 

Tropaire de la Résurrection – Ton 4 
 

Les femmes disciples du Seigneur reçurent de 
l'ange la proclamation lumineuse de la 
Résurrection; elles rejetèrent la condamnation 
ancestrale et tout en joie elles dirent aux apôtres 
La mort est dépouillée, le Christ Dieu est 
ressuscité en accordant au monde la grande 
miséricorde. 
 
 
 
 

 
 
 
. 

  
 الرابعالقيامة باللحنِ 

  
الكَرْزَ   المَلاكِ  مِنَ  تعََلَّمْنَ  بِّ  الرَّ تلِْميذاتِ  بالقيامَةِ إنَّ 

سُلَ  الرُّ وخاطَبْنَ   ، يَّ الجَدِّ القَضاءَ  وطَرَحْنَ  البهَِج، 
الإلهُ،   المَسيحُ  وقامَ  المَوْتُ  سُبِيَ  وقائِلاتٍ:  مُفْتخَِراتٍ 

حْمَةَ العظُْمى.   ومَنحََ العالَمَ الرَّ
 

  

 الثامِن باللحنِ   للِقدّيسِ غريغوريوس نيوقيصرية
  

الأبَُ   بِتقَْويماتكَِ أيُّها  لَقَبكََ  نِلْتَ  لَقَدْ  غْريغوريوس، 
صُنْعِ   على  ومُواظَبَتكَِ  الصَلواتِ،  في  لِتيََقُّظِكَ 
العَجائِب. فَتشََفَّعْ إلى المَسيحِ الإلهِ أنَْ يُنيرَ نفُوسَنا، لِئلاَّ 

  نَنَامَ في الخَطايا إلى المَوْت.
 
 

 
Tropaire de la Nativité de la mère de 
Dieu - ton 4 

 

Ta nativité, Vierge Mère de Dieu, a 
annoncé la joie au monde entier,  car de 
toi s’est levé le Soleil de justice, le 
Christ notre Dieu; Il a détruit la 
malédiction  et donné la bénédiction, Il a 
aboli la mort et nous a donné la vie 
éternelle. 
 
 

Kondakion, ton 4 
 

 

La Vierge, temple très pur du Sauveur, 
la très précieuse chambre nuptiale, trésor 
sacré de la gloire de Dieu, est conduite 
aujourd'hui dans la maison du Seigneur, 
introduisant la grâce de l'Esprit divin ; 
aussi les anges de Dieu proclament : 
Voici le tabernacle céleste. 
 

 Ǻاللʥʲ الʙاǺع:  –لʻʸلاد العʘراء 
 

المسكونة،  كل  بالفرح  بشّر  الإله،  والدة  يا  ميلادك 
فحلَّ  إلهنا،  المسيح  العدل  شمس  أشرق  منكِ  لأنه 

ووهب   الحياة  اللعنة  ومنحنا  الموت  وأبطل  البركة، 
 الأبدية. 

  

 

  
 

  قِنداق لِعيدِ دُخُولِ السَّيدة باللحنِ الرابع
  
  

العَذْراءُ  النَّقاءِ،  الكُلِّيُّ  لِلْمُخَلصِ،  الذي  الهَيْكَلُ  اليَومَ 
لِمَجْدِ  الطّاهِرُ  الكَنْزُ  وهيَ  الجَزيلِ،  الثَّمَنِ  ذو  الخِدْرُ 

إذْ   الإلَهِيِّ  الإله،  الرّوحِ  نِعْمَةَ  تدُخِلُ  بِّ،  الرَّ بيَْتَ  تدَْخُلُ 
  مَعَها. فلَْتسَُبِّحْها مَلائكَِةُ الله، لأنَّها المِظَلَّةُ السَّماوِيَّة. 

  

 



 
 
 

 

 
 

THE EPISTLE 

O Lord, how magnified are Thy works. 

In wisdom hast Thou made them all. Bless the Lord, O my soul. 

The Reading from the Epistle of St. Paul to the Galatians. 

 (2:16-20) 

Brethren, you know that a man is not justified by works of the Law but through faith in 

Jesus Christ.  Even we have believed in Christ Jesus, in order to be justified by faith in 

Christ, and not by works of the Law, because by works of the Law shall no one be 

justified.  But if, in our endeavor to be justified in Christ, we ourselves were found to be 

sinners, is Christ then an agent of sin?  Certainly not!  But if I build up again those things 

which I tore down, then I prove myself a transgressor.  For I through the Law died to the 

Law, that I might live to God.  I have been crucified with Christ; it is no longer I who live, 

but Christ Who lives in me; and the life I now live in the flesh I live by faith in the Son of 

God, Who loved me and gave Himself for me. 

GOSPEL 

The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke.  

(12:16-21) 

The Lord spoke this parable: “The land of a rich man brought forth plentifully; and he 

thought to himself, ‘What shall I do, for I have nowhere to store my crops?’  And he said, 

‘I will do this: I will pull down my barns, and build larger ones; and there I will store all 

my grain and my goods.  And I will say to my soul, Soul, you have ample goods laid up 

for many years; take your ease, eat, drink, be merry.’  But God said to him, ‘Fool!  This 

night your soul is required of you; and the things you have prepared, whose will they be?’  

So is he who lays up treasure for himself, and is not rich  toward God.”  As He said this, 

Jesus called out, “He who has ears to hear, let him hear.” 



 
 
 

 

 
 

  الرسالة
ها بحِِكْمَةٍ صَنَعْتَ  ، كُلَّ   ما أعْظَمَ أعْمالَكَ ياربُّ

بّ.   . بارِكِي يا نَفْسي الرَّ
سولِ إلى أهَْلِ غَلاطِيَة     .فصَْلٌ مِنْ رِسالَةِ القِدّيسِ بولسَُ الرَّ

)2 :16 -20 (  

رُ بأِعَْمالِ الناموسِ، بلَْ إنَّما بالإيمانِ بِيسَوعَ المَسيحِ، آمَنَّا نَ بِيَسوعَ المسيحِ  يا إخْوَةُ، إذْ نَعْلَمُ أنَّ الإنْسانَ لا يبُرََّ حْنُ أيَْضاً 
الجَسَدِ  ذَوي  مِنْ  أحََدٌ  الناموسِ  بِأعَْمالِ  رُ  يُبَرَّ لا  إذْ  الناموسِ،  بِأعَْمالِ  لا  بالمَسيحِ،  بالإيمانِ  رَ  نُبَرَّ ونحْنُ    .لِكَيْ  كُنَّا  فإنْ 

فإنيّ إنْ عُدْتُ أبَْنِي ما قَدْ   .طالِبوُنَ التبَْريرَ بالمَسيحِ، وُجِدْنا نَحْنُ أيْضاً خُطاةً، أفََيَكونُ المَسيحُ إذنَْ خادِماً لِلْخَطيئةَِ؟ حاشى
 ً يا مَعَ المَسيحِ صُلِبْتُ فَأحَْيا، لا أنا، بلَْ المَسيحُ يَحْيَا    .لأنّي بالناموسِ مُتُّ لِلْناموسِ لِكَيْ أحَْيا Ϳ  .هَدمَْتُ، أجَْعَلُ نفَْسي مُتعََدِّ

. وما لي مِنَ الحَياةِ في الجَسَدِ أنا أحَْياهُ في إيمانِ ابْنِ اللهِ الذي أحََبَّني، وبَذلََ نفَْسَهُ عَنيِّ  .فِيَّ

  الإنجيل 

  الإنْجيلِيِّ البَشيرِ والتلْميذِ الطاهِرـلوقا فصلٌ شَريفٌ مِنْ بشِارَةِ القِدّيسِ 

 )16:12 -21 ( 

أرَْضُهُ  أخَْصَبَتْ  غَنِيٌّ  إنْسانٌ  المَثلَ:  هَذا  بُّ  الرَّ فيهِ    .قالَ  أخَْزُنُ  مَوْضِعٌ  لَيْسَ لي  فإنَّهُ  أصَْنَعُ؟  "ماذا  قائِلاً  نفَْسِهِ  في  فَفَكَّرَ 
تي وخَيْراتي.أثَْماري وأقولُ لِنَفسي، يا نَفْسُ   ." ثمَُّ قالَ، "أصَْنَعُ هَذا: أهَْدِمُ أهَْرائي وأبَْني أكَْبَرَ مِنْها، وأجَْمَعُ هُناكَ كُلَّ غَلاَّ

" فَقالَ لهُ اللهُ: "يا جَاهِلُ! في هَذِهِ الليلةَِ تطُْلَبُ نَفْسُكَ مِنْكَ. فَهَذِهِ  .إنَّ لكَِ خَيْراتٍ كَثيرَةً فَاسْترَيحي وَكُلي واشْرَبي وافْرَحي 
ا قالَ هذا نادىَ: مَنْ لَهُ   أذُنُانِ لِلْسَمْعِ، فلَْيَسْمَع.  التي أعَْددَْتهَا لِمَنْ تكَون؟" فهََكَذا مَنْ يَدَّخِرُ لِنَفْسِهِ ولا يَسْتغَْنيِ باͿِ. ولَمَّ

L'EPITRE 
Que tes œuvres sont grandes, Seigneur, Tu as tout créé avec sagesse.  
 Bénis le Seigneur, ô mon âme;  

Lecture de l'épître du saint apôtre Paul aux Galates (Ga II, 16-20) 
Frères, sachant que ce n'est pas par les œuvres de la loi que l'homme est justifié, mais par la foi 
en Jésus Christ, nous aussi nous avons cru en Jésus Christ, afin d'être justifiés par la foi en Christ 
et non par les œuvres de la loi, parce que nulle chair ne sera justifiée par les œuvres de la loi. 
Mais, tandis que nous cherchons à être justifié par Christ, si nous étions aussi nous-mêmes 
trouvés pécheurs, Christ serait-il un ministre du péché? Loin de là! Car, si je rebâtis les choses 
que j'ai détruites, je me constitue moi-même un transgresseur, car c'est par la loi que je suis mort 
à la loi, afin de vivre pour Dieu. J'ai été crucifié avec Christ; et si je vis, ce n'est plus moi qui vis, 
c'est Christ qui vit en moi; si je vis maintenant dans la chair, je vis dans la foi au Fils de Dieu, qui 
m'a aimé et qui s'est livré lui-même pour moi. 

L’EVANGILE 
Lecture de l'Évangile selon Saint Luc  (Luc XII, 16-21) 

Jésus dit cette parabole: «Les terres d'un homme riche avaient beaucoup rapporté. Et il 
raisonnait en lui-même, disant: “Que ferai-je? car je n'ai pas de place pour serrer ma 
récolte. Voici, dit-il, ce que je ferai: j'abattrai mes greniers, j'en bâtirai de plus grands, j'y 
amasserai toute ma récolte et tous mes biens; et je dirai à mon âme: Mon âme, tu as 
beaucoup de biens en réserve pour plusieurs années repose-toi, mange, bois, et réjouis-
toi.” Mais Dieu lui dit: “Insensé! cette nuit même ton âme te sera redemandée; et ce que 
tu as préparé, pour qui cela sera-t-il?” Il en est ainsi de celui qui amasse des trésors pour 
lui-même, et qui n'est pas riche pour Dieu.»   Jésus dit à haute voix: Que celui qui a des 
oreilles pour entendre entende! 



 
 
 

 

 
 

 
 

 

THE SYNAXARION  
 

On November 17 in the Holy Orthodox Church, we commemorate our father among 
the saints Gregory the wonderworker, bishop of Neo-Caesarea. 
 

Verses 
 

Gregory, who wrought many wonders aforetime, 
Standing in God’s presence, worketh yet more wonders. 

On the seventeenth the great Thaumaturge (wonderworker) died. 
 
The miracle-working Gregory was called a second Moses. Although born a pagan, 
he became aware of the meagerness and insufficiency of pagan philosophy. Gregory 
then turned to Christian teachers with whom he studied and from whom he received 
baptism. To dedicate himself solely to Christ God, Gregory withdrew to the 
wilderness and lived in rigorous asceticism. Bishop Phaedimus of Amasea wanted to 
consecrate him Bishop of Neo-Caesarea. The clairvoyant Gregory perceived this 
intention and hid from the bishop’s emissaries. Finally, Phaedimus consecrated him 
in absentia, and Gregory had to accept the office of bishop. The Most-holy 
Theotokos and St. John the Theologian appeared to him in a vision and gave him the 
Symbol of Faith—“The Creed”—which the First Ecumenical Council ratified. He 
died around the year 270 in great old age. When he arrived in Neo-Caesarea as 
bishop, he found only seventeen Christians in that pagan city. At the end, Gregory 
left the city Christian, with only seventeen pagans. 
 
On this day, we also commemorate Gennadios and Maximos, patriarchs of 
Constantinople; Nikon the wonderworker, disciple of Sergios of Radonezh; and 
righteous mother Hilda, abbess of Whitby. By the intercessions of Thy saints, O 
Christ God, have mercy upon us. 
 

Amen. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 



 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

 Evènements paroissiaux à venir  القادمة الرعيةأحداث 

  

 الخدم الليتورجية الإضافية المقبلة 
  

 لعيد عيد دخول السيدة العذراء إلى الهيكل. سائيمقداس   ساءً: م بعةتشرين الثاني الساعة  السا 20 في ربعاءالأ -
  
لعيد القديس إغناطيوس الأنطاكي المتوشح  سائيمقداس   الأول الساعة  السادسة  مساءً:  كانون 19في  خميسال -

.Ϳبا  
 

  

  حلقات درس إنجيلي كل يوم أربعاء
  

كانون الأول، سوف تقام حلقات دروس إنجيلية في كل يوم أربعاء في تمام    11تشرين الأول ولغاية    2نعلم جميع الأبناء أنه ابتداءً من  
    إنجيل لوقا.. وسوف تكون الدراسة حول السادسة والنصف مساءالساعة  

  يرُجى ممن يريد الإلتزام بهذه الحلقات تسجيل اسمه بواسطة الإتصال بمكتب الكنيسة 
 .7004-858-514 

 البرنامج 
 ) 20، 19الإرشادات العملية لدخول الملكوت ( الإصحاح  تشرين الثاني: 27الأربعاء 
 )22، 21الترقب الإسخاتولوجي للمجيئ الثاني (الإصحاح  كانون الأول: 4الأربعاء 
 )24، 23القيامة والصعود (الإصحاح  كانون الأول: 11الأربعاء 

 

Welcome to the 2024-2025 St-Mary Orthodox YAM! 
 

We’re excited to have each of you with us as we start another year of growth, connection, 
and meaningful learning together.  
This year, there will be a spiritual talk every Monday for the first 3 weeks of the month at 
Church from 7-9pm. On the last week of the month, there will be an outdoor activity to 
wrap up the month. 
 

 أمسية ميلادية 
 

برعاية عضوية القديس إغناطيوس الأنطاكي وبمناسبة عيده، تدعو جوقة كنيستنا جميع أبناء الرعية لحضور الأمسية  
كانون الأول في تمام الساعة السادسة مساءً. يلي   21الميلادية السنوية التي ستقام في الكنيسة يوم السبت الموافق في  

 الأمسية لقاء معايدة في أسفل الكنيسة. 
  

 

  تذكير بضرورة تسديد الإشتراك السنوي قبل انعقاد الجمعية العمومية السنوية 
كحد أدنى)، وبأن الموعد النهائي لتسديد الإشتراك   400نذكّر جميع أبناء رعيتنا بضرورة تسديد كامل الإشتراك السنوي (وهو $

ا  17  هو الجمعية  الثاني. كما ونعلن بأن  السنة سوف تعقد يومتشرين  لهذه  السابعة مساءً.   29  لعمومية  الساعة  الثاني عند  تشرين 
 7004-858-514          لمعرفة ما تبقى من تسديد الإشتراك، الرجاء الإتصال بمكتب الكنيسة: أولمزيد من المعلومات، 

Rappel pour le paiement de la cotisation annuelle avant l'Assemblée Générale Annuelle 
Nous rappelons à tous nos paroissiens la nécessité de régler la cotisation annuelle au complet (au 
minimum 400$), et que la date limite du paiement est le17 Novembre 2024. 
Nous annonçons également, que l’Assemblée Générale de cette année sera tenue le   29  Novembre à 
19h00. Pour plus d'informations, ou pour connaître le solde à payer de la cotisation, veuillez 
appeler le bureau de l'église au n°: 514-858-7004 
 



 
 
 

 

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 لاد يتذكير ببدء صوم الم 

 
 في هذه  هتشرين الثاني الحالي ويستمر حتى حلول عيد الميلاد الشريف، ونشير إلى أن  15نذكر بأن صوم الميلاد بدأ نهار الجمعة في  

 .ما عدا الأربعاء والجمعة حتى الثاني عشر من كانون الأول، بأكل السمك الفترة يسمح
 

Rappel du début du carême de la nativité 
 

On note que le carême de la Nativité a commencé, ce vendredi le  15 novembre, et se poursuivra 
jusqu'au jour de la fête. On note qu’il est autorisé à manger du poisson jusqu’à le 12 Décembre, sauf 
le mercredi et le vendredi. 
 

 
 
 



 
 
 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
  

  جنانيز 
 
  

  

  تقدَّم الذبيحة الإلهية في هذا الأحد لأجل عبيد الله: 
  

قبل رولا  يقام جناز    - من  نفسها  لراحة  القرابين  وتقدم  حبيب كساب  رقادها حياة  السابق  أمة الله  نفس  راحة  لأجل 
   شماس وعائلتها، زياد شماس وعائلته، اياد شماس وعائلته، طوني شماس وعائلته.

  
كمال صليبي  وتقدم القرابين لراحة نفسها من قبل   سميرة صليبي نفس أمة الله السابق رقادهالأجل راحة  يقام جناز    -

 وعائلته.
  
الأسبوع لأجل راحة نفس امة الله السابق رقادها مريم بطرس سمعان وتقدم القرابين لراحة نفسها من قبل   يقام جناز -

  حسان مقدسي وسحر بيطار وعائلتهم. 
 
  

  : ذكرانيات
 

  

رقادهم:    - السابق  الله  جورج.وتقدم   عبيد  لودي،  جورج،  صموئيل،  خليل،  هنرى،  ريتا،  أميل،  صليبي  سميرة 
  القرابين لراحة نفوسهم من قبل كمال صليبي وعائلته: 

  
  : رودولف ظريفة وتقدم القرابين لراحة نفسه من قبل ماري كلود ظريفة وعائلتها. عبد الله السابق رقاده -
  
  : سهام دحدل وتقدم القرابين لراحة نفسها من قبل لارا وناهل دحدل وعائلتهم. السابق رقادهاأمة الله  -

  

 : عن صحتهم وتوفيقهم وتسيير أمورهم ملقداس اليو القȁʙانمقدمو 
  

 : كمال، اجيني، طوني، سيريل، رالف، روي، تيانا، أندراوس. لصحة وتوفيق  -
  

  بيطار، فؤاد، جنا، وفادي مقدسي حسان مقدسي، سحر لصحة وتوفيق:  -


